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80/220. Situacion de los derechos humanos en la Republica Popular
Democritica de Corea

La Asamblea General,

Reafirmando que todos los Estados tienen la obligacion de respetar, proteger y
hacer efectivos los derechos humanos y las libertades fundamentales y de cumplir las
obligaciones que han contraido en virtud de los diversos instrumentos internacionales,

Recordando todas las resoluciones anteriores aprobadas por la Asamblea
General, la Comision de Derechos Humanos y el Consejo de Derechos Humanos sobre
la situacion de los derechos humanos en la Republica Popular Democratica de Corea,
incluidas la resolucion 79/181 de la Asamblea, de 17 de diciembre de 2024, y la
resolucion 58/17 del Consejo, de 3 de abril de 2025, y teniendo presente la necesidad
de intensificar los esfuerzos coordinados que realiza la comunidad internacional para
lograr la aplicacion de dichas resoluciones,

Profundamente preocupada por la grave situacion de los derechos humanos, la
cultura generalizada de impunidad y la falta de rendicion de cuentas por las
violaciones y abusos contra los derechos humanos en la Republica Popular
Democratica de Corea,

Reiterando la importancia de dar seguimiento a las recomendaciones que figuran
en el informe de la comision de investigacion sobre los derechos humanos en la
Republica Popular Democritica de Corea 2, y reiterando también su grave
preocupacion por las conclusiones detalladas que figuran en él y porque la mayoria
de las 19 recomendaciones formuladas por la comision de investigacion a la

Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, octogésimo periodo de sesiones,
suplemento num. 53 (A/80/53), cap. V, secc. A.
2 A/HRC/25/63.
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Republica Popular Democratica de Corea no se han aplicado, segin el informe del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos que contiene
informacién actualizada sobre la situacion de los derechos humanos desde 20143,

Recordando 1a responsabilidad de la Republica Popular Democratica de Corea
de proteger a su poblacion de los crimenes de lesa humanidad y recordando también
que la comision de investigacion instd a los dirigentes de la Republica Popular
Democratica de Corea a que previnieran y reprimieran los crimenes de lesa
humanidad y se aseguraran de que los autores fueran perseguidos y llevados ante la
justicia de conformidad con el derecho internacional,

Tomando nota del informe de la Relatora Especial sobre la situacion de los
derechos humanos en la Republica Popular Democratica de Corea®, lamentando que
la Relatora Especial todavia no haya sido autorizada a visitar el pais y que no cuente
con la cooperacion de las autoridades de la Republica Popular Democratica de Corea,
y tomando nota también del informe exhaustivo del Secretario General sobre la
situacion de los derechos humanos en la Republica Popular Democratica de Corea,
presentado de conformidad con la resolucion 79/1815,

Teniendo presente que la Republica Popular Democratica de Corea es Parte en
el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos®, el Pacto Internacional de
Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales’, la Convencion sobre los Derechos del
Nifio®, la Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacién
contra la Mujer ° y la Convencién sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad'®, y que la Republica Popular Democratica de Corea presentd por tltima
vez informes periddicos al Comité de Derechos Humanos y al Comité de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales el 20 de marzo de 2000 y el 12 de abril de 2002,
respectivamente, ¢ instando a implementar plenamente estas Convenciones y las
recomendaciones que figuran en las observaciones finales de los exdmenes de dérganos
creados en virtud de tratados y la presentacion de todos los informes periodicos
atrasados a los correspondientes 6érganos creados en virtud de tratados, en particular
el cuarto examen periddico al Comité de Derechos Humanos con arreglo a la lista de
cuestiones previas a la presentacion de informes enviada por el Comité,

Tomando nota con aprecio de la presentacion por el Gobierno de la Reptblica
Popular Democratica de Corea en diciembre de 2023 de respuestas por escrito!'! a la
lista de cuestiones enviada por el Comité sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad!?, y de las conclusiones del Comité en septiembre de 2025 acerca de la
aplicacion de la Convencion sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad por
la Republica Popular Democratica de Corea,

Recordando la participacion de la Republica Popular Democratica de Corea en
el proceso del cuarto examen periddico universal, y poniendo de relieve la
importancia de aplicar las recomendaciones a fin de hacer frente a la situacion de los
derechos humanos en el pais,

3 A/HRC/60/58.

4 A/80/149.

5 A/80/312.

6 Véase la resolucion 2200 A (XXI), anexo.

7 Ibid.

8 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1577, nam. 27531.
° Ibid., vol. 1249, nim. 20378.

10 1bid., vol. 2515, nim. 44910.

I CRPD/C/PRK/RQ/1.

12 CRPD/C/PRK/Q/1.
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Observando nuevamente con pesar que las organizaciones independientes de la
sociedad civil no pueden operar en la Republica Popular Democratica de Corea y que,
en consecuencia, ninguna organizacion de la sociedad civil con sede en la Republica
Popular Democratica de Corea puede vigilar y documentar de forma independiente
las violaciones de los derechos humanos en el pais e informar al respecto,

Recordando 1a colaboracion establecida entre el Gobierno de la Republica
Popular Democratica de Corea y la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos con el fin de ofrecer sesiones informativas en
materia de derechos humanos a un pequefio numero de funcionarios publicos en
Ginebra, en mayo de 2019, noviembre de 2024 y agosto de 2025, ¢ instando a que se
reanude y expanda esa cooperacion técnica,

Destacando la importancia de que el Gobierno de la Republica Popular
Democratica de Corea amplie su colaboracion a la estructura sobre el terreno de la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos en
la region,

Observando la trayectoria de cooperacion entre el Gobierno de la Republica
Popular Democratica de Corea y el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, el Programa Mundial de Alimentos, el Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia, el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas, la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura y la Organizacién Mundial de
la Salud a fin de mejorar la situacidon del pais en materia de seguridad alimentaria,
nutricion, salud, agua y saneamiento, observando con aprecio el papel de la ayuda
internacional, y alentando al Gobierno de la Republica Popular Democratica de Corea
a que garantice la reanudaciéon de la asistencia en beneficio de las personas
necesitadas,

Observando con grave preocupacion las repercusiones negativas de la situacion
humanitaria en la situacion de los derechos humanos en la Republica Popular
Democratica de Corea,

Observando con grave preocupacion también el agravamiento de la situacion
humanitaria en la Republica Popular Democratica de Corea debido a las politicas y
practicas del Gobierno, y sus efectos adversos, como la malnutricion, de resultas de
las limitaciones gubernamentales al acceso a una alimentacion y unos servicios de
salud, agua y saneamiento adecuados,

Condenando a la Reptblica Popular Democratica de Corea por seguir desviando
una cantidad desproporcionada de sus recursos hacia el gasto militar y la ejecucion
de sus programas ilegales de armas nucleares y misiles balisticos en lugar de velar
por el bienestar de su pueblo, y poniendo de relieve la necesidad de que la Republica
Popular Democratica de Corea respete y asegure el bienestar y la dignidad intrinseca
de las personas en el pais, como sefial6 el Consejo de Seguridad en sus resoluciones
2321 (2016), de 30 de noviembre de 2016, 2371 (2017), de 5 de agosto de 2017,
2375 (2017), de 11 de septiembre de 2017, y 2397 (2017), de 22 de diciembre
de 2017,

Observando con preocupacion las restricciones gubernamentales que han
obligado al personal internacional de los organismos humanitarios a abandonar el pais
y a suspender los proyectos de asistencia, y el efecto que estas restricciones pueden
haber tenido en los niveles de malnutricion y en el acceso a los servicios de salud,
agua y saneamiento,

Instando al Gobierno de la Republica Popular Democratica de Corea a que
permita el acceso internacional pleno, seguro, rapido y sin trabas con el fin de llevar
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a cabo evaluaciones independientes de las necesidades, que sirvan de base a cualquier
decision de regreso del personal internacional al pais,

Destacando que la situacion de los derechos humanos en la Republica Popular
Democratica de Corea, en particular con respecto a la igualdad de género y los
derechos de todas las mujeres y nifias, incluidas las adolescentes, estd intrinsecamente
vinculada a la paz y la seguridad internacionales, ya que el Gobierno de la Republica
Popular Democratica de Corea financia sus programas ilegales de armas nucleares y
misiles balisticos mediante violaciones y abusos de los derechos humanos,

Expresando grave preocupacion por el uso institucionalizado del trabajo
forzoso, incluida la explotacion de los trabajadores enviados al extranjero, e instando
a todos los Estados a cumplir las resoluciones del Consejo de Seguridad 2375 (2017)
y 2397 (2017), relativas a la repatriacion y la prohibicion de las autorizaciones
de trabajo,

Tomando nota del marco estratégico vigente para la cooperacién entre las
Naciones Unidas y el Gobierno de la Republica Popular Democratica de Corea y del
compromiso asumido por el Gobierno de conformidad con los principios, los
objetivos y las metas de los Objetivos de Desarrollo Sostenible!* y en consonancia
con sus obligaciones contraidas en virtud de los acuerdos y los convenios y
convenciones internacionales,

Destacando nuevamente con grave preocupacion la urgencia y la importancia
cada vez mayores de la cuestion de los secuestros internacionales, lo que supone una
grave violacion de los derechos humanos, y de la devolucion inmediata de todas las
personas secuestradas, dado que ellas y sus familiares estan envejeciendo y no hay
tiempo que perder, expresando grave preocupacion por el prolongado y grave
sufrimiento padecido por esas personas y sus familias a consecuencia de su separacion
forzada o involuntaria y el hecho de que la Republica Popular Democratica de Corea
no ha adoptado medidas concretas o positivas, en particular desde las investigaciones
acerca de todos los nacionales japoneses iniciadas a raiz de las consultas a nivel
gubernamental celebradas entre el Japon y la Republica Popular Democratica de
Corea en mayo de 2014 y las respuestas idénticas y no sustanciales de la Republica
Popular Democratica de Corea a las numerosas comunicaciones transmitidas por el
Grupo de Trabajo sobre las Desapariciones Forzadas o Involuntarias y el Grupo de
Trabajo sobre la Detencion Arbitraria, y exigiendo nuevamente con firmeza que la
Republica Popular Democratica de Corea escuche sinceramente las voces de las
victimas y sus familias para responder a todas las acusaciones de desapariciones
forzadas, aclarar la suerte y el paradero de las personas desaparecidas, proporcionar
de buena fe informacién exacta, detallada y exhaustiva a las familias de las victimas
con prontitud y resolver inmediatamente todas las cuestiones relativas a todas las
personas secuestradas, en particular la devolucidon inmediata de todas las personas
secuestradas del Japon y la Republica de Corea,

Observando con preocupacion las denuncias de continuas violaciones de los
derechos humanos de los prisioneros de guerra no repatriados y sus descendientes, y
el incumplimiento continuado de la Republica Popular Democratica de Corea en lo
que respecta a sus obligaciones de repatriar con arreglo al Convenio de Ginebra
relativo al Trato debido a los Prisioneros de Guerra, de 12 de agosto de 1949, y
observando con preocupacion también la cuestion de los nacionales de otros
Estados Miembros detenidos arbitrariamente en la Reptblica Popular Democratica de

13 Véase la resolucion 70/1.
14 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 75, niim. 972.
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Corea sin que se disponga de informacion sobre su estado de salud o las condiciones
de su detencidn,

Destacando la urgencia y la importancia de la cuestion de las familias separadas,
incluidos los coreanos afectados en todo el mundo, e instando a que se reanuden las
reuniones de familias separadas, habida cuenta de la avanzada edad de los familiares
afectados, incluido el cumplimiento de los compromisos contraidos sobre esta
cuestion en la cumbre intercoreana del 19 de septiembre de 2018 para reforzar la
cooperacion humanitaria con miras a resolver fundamentalmente la cuestion de las
familias separadas, poner fin a su separacion forzada, y permitir que tengan lugar
reuniones y contactos periddicos permanentes entre familias separadas, incluso
mediante encuentros en un lugar facilmente accesible e instalaciones regulares,
correspondencia escrita periddica, videoconferencias e intercambio de mensajes de
video, de conformidad con las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

Observando con preocupacion el posible impacto negativo en la situacion de los
derechos humanos, incluida la de las familias separadas, tras el anuncio de la
Republica Popular Democratica de Corea en enero de 2024 de que no seguiria
procurando la reunificacion con la Republica de Corea,

Observando la reapertura gradual de las fronteras del pais, y exhortando al
Gobierno de la Republica Popular Democratica de Corea para que asuma sus
responsabilidades en lo que respecta a facilitar el regreso ulterior y sin discriminacion
de la comunidad diplomatica, los organismos, fondos y programas del sistema de las
Naciones Unidas y las organizaciones de la sociedad civil, asi como para que se
reanude un didlogo efectivo con la comunidad internacional,

Alentando las iniciativas diplomaticas, y destacando la importancia del dialogo
y los contactos, incluido el didlogo intercoreano, para intentar mejorar la situacion de
los derechos humanos y la situacién humanitaria en el pais,

Acogiendo con beneplacito los esfuerzos del Secretario General por contribuir
a mejorar las relaciones intercoreanas y promover la reconciliacion y la estabilidad
en la peninsula de Corea y el bienestar del pueblo coreano,

1.  Condena en los términos mads enérgicos las violaciones de los derechos
humanos sistematicas, generalizadas y manifiestas que se vienen cometiendo desde
hace mucho tiempo en la Republica Popular Democratica de Corea y por la Republica
Popular Democratica de Corea, incluidas aquellas que puedan constituir crimenes de
lesa humanidad seglin la comision de investigacion sobre los derechos humanos en la
Republica Popular Democratica de Corea, establecida por el Consejo de Derechos
Humanos en su resolucion 22/13, de 21 de marzo de 2013'5, y las sefialadas por el
grupo de expertas independientes sobre la rendicion de cuentas por las violaciones de
los derechos humanos en la Republica Popular Democratica de Corea!®, establecido
en virtud de la resolucion 31/18 del Consejo, de 23 de marzo de 20167, y por la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos,
incluida su estructura sobre el terreno en Seul, y la persistente impunidad por la
comision de esas violaciones;

2. Expresa su muy seria preocupacion por:

a) Los informes continuos sobre violaciones persistentes de los derechos
humanos, incluidas las conclusiones detalladas formuladas por la comisién de

Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo octavo periodo de sesiones,
suplemento num. 53 (A/68/53), cap. 1V, secc. A.

Véase A/HRC/34/66/Add.1.

Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, septuagésimo primer periodo de sesiones,
suplemento num. 53 (A/71/53), cap. IV, secc. A.
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investigacion en su informe, por la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos en su labor en curso de seguimiento y
documentacion y por la Relatora Especial sobre la situacion de los derechos humanos
en la Republica Popular Democratica de Corea, en particular:

i)  Torturas y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, en
particular condiciones de detencidon inhumanas; todas las formas de violencia
sexual y de género, incluida la violacion, en particular contra las mujeres y las
nifias; las ejecuciones extrajudiciales, sumarias y arbitrarias; la imposicion de la
pena de muerte por razones politicas y religiosas, en la actualidad mas
ampliamente permitida por la ley y aplicada en la practica; ejecuciones publicas;
detenciones extrajudiciales y arbitrarias; la ausencia de garantias de un juicio
imparcial y del estado de derecho, especialmente de un poder judicial
independiente y libre de corrupcion; y los castigos colectivos que se prolongan
hasta tres generaciones;

ii) La existencia de un extenso sistema penal que abarca campos de presos
politicos, campos de reeducacioén, campos y centros de trabajo disciplinario,
centros de detencidn, centros de retencion y salas de espera, donde un numero
enorme de personas se ven privadas de su libertad y sometidas a condiciones
deplorables, incluido el trabajo forzoso, y donde se perpetran violaciones
alarmantes de los derechos humanos;

iii) Desapariciones forzadas o involuntarias de personas por detencion,
internamiento o secuestro contra su voluntad; la negativa a revelar la suerte o el
paradero de las personas afectadas; y la negativa a reconocer que estan privadas
de libertad, lo que las sustrae de la proteccion de la ley y les ha infligido graves
sufrimientos a ellas y a sus familias;

iv) El traslado forzoso de poblaciones y la imposicion de limitaciones a las
personas que desean circular libremente dentro del pais o en el extranjero, con
restricciones ain mayores ahora que hace una década, lo cual incluye infligir
dafios o castigos a quienes salen o intentan salir del pais sin permiso, o a sus
familias;

v)  La situacion de los refugiados y los solicitantes de asilo expulsados o
devueltos a la Republica Popular Democratica de Corea, incluso en los casos en
que el Gobierno de la Republica Popular Democratica de Corea ejerce presion
sobre los Estados que devuelven personas para que efectien esas devoluciones,
y las represalias del Gobierno de la Republica Democratica de Corea contra sus
ciudadanos repatriados, con penas de internamiento, torturas y otros tratos o
penas crueles, inhumanos o degradantes, violencia sexual y de género, o la pena
de muerte, y, a este respecto, insta encarecidamente a todos los Estados
Miembros a que respeten el principio fundamental de no devolucidn, adopten
medidas para contrarrestar los actos de represion transnacional llevados a cabo
por la Republica Popular Democratica de Corea, traten humanamente a las
personas que buscan refugio y garanticen el acceso sin trabas al Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados y a su Oficina, y la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, con miras a proteger los derechos humanos de las personas que
buscan refugio, y se abstengan de divulgar al Gobierno de la Republica Popular
Democratica de Corea informacion sobre los contactos y la conducta de los
refugiados, los solicitantes de asilo y otros ciudadanos de la Republica Popular
Democréatica de Corea, e insta una vez mas a los Estados Partes a que cumplan
las obligaciones que les incumben en virtud de la Convencion sobre el Estatuto
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de los Refugiados de 1951'% y su Protocolo de 1967!° en relacién con los
refugiados procedentes de la Republica Popular Democratica de Corea a quienes
se apliquen esos instrumentos, asi como en virtud de la Convencidn contra la
Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes?’ y el
Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas,
Especialmente Mujeres y Nifios, que complementa la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional?!;

vi) Restricciones generalizadas y graves, entre ellas un monopolio absoluto
de la informacion y un control total de la vida social organizada, endurecidas
mas aun por leyes recientes que prevén castigos severos, incluida la pena de
muerte, como la Ley de Eliminacion del Pensamiento y la Cultura Reaccionarios
(2020), la Ley de Salvaguardia de la Educacion para la Juventud (2021) y la Ley
de Proteccion del Idioma Cultural de Pionyang (2023), de los derechos a la
libertad de pensamiento, conciencia, religiéon o creencias, opinidén y expresion,
reunion y asociacion pacificas, incluida la libertad de buscar, recibir y difundir
informaciones e ideas de toda indole, sin consideracion de fronteras, del derecho
a no ser objeto de injerencias arbitrarias o ilegales en la vida privada, tortura y
otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, ni de penas de prision
para las personas que ejercen sus derechos a la libertad de opinion y de expresion
y la libertad de religion o de creencias, asi como del derecho de todas las
personas, incluidas las mujeres, a participar sin restricciones indebidas en la
direccion de los asuntos publicos, directamente o por medio de representantes
libremente elegidos;

vii) Violaciones de los derechos econdémicos, sociales y culturales, agravadas
por las continuas restricciones fronterizas de la Republica Popular Democratica
de Corea, que han dado origen a una situacién de inseguridad alimentaria,
hambre aguda, malnutricion, problemas de salud generalizados y otras penurias
para la poblacion de la Republica Popular Democratica de Corea;

viii) Violaciones de los derechos humanos y las libertades fundamentales de
todas las mujeres y las nifias, incluidas la desigualdad en el acceso al empleo y
las leyes y normas discriminatorias, la violencia doméstica, asi como la creacion
de condiciones internas que obligan a las mujeres y a las nifias a abandonar el
pais, lo que las hace sumamente vulnerables a la trata de personas con fines de
explotacién sexual, trabajos forzados, servidumbre doméstica o matrimonio
forzado, y su sometimiento a discriminacion y violencia sexual y por razon de
género, incluso en las esferas politica y social y por parte de los agentes de la
autoridad, asi como en todo el sistema penal, por medios como abortos forzados,
registros invasivos de las cavidades corporales y otras formas de violencia
sexual y de género;

ix) Violaciones de los derechos humanos y las libertades fundamentales de los
nifios, en particular la continua falta de acceso de muchos nifios a los derechos
econdmicos, sociales y culturales basicos, y observa la situacidon especialmente
vulnerable que enfrentan los nifios que son devueltos o repatriados, los nifios sin
hogar, los nifios con discapacidad, los nifios cuyos padres estan detenidos,
han fallecido o se encuentran ausentes, los nifios que viven en centros de
detencién o en instituciones y los nifios en conflicto con la ley, y observa con

'8 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 189, nim. 2545.
19 Ibid., vol. 606, nim. 8791.

20 Ibid., vol. 1465, nim. 24841.

2! Ibid., vol. 2237, nim. 39574.
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preocupacion ademas los informes de castigos rigurosos y desproporcionados
impuestos a los nifios;

Xx)  Violaciones de los derechos humanos y las libertades fundamentales de las
personas con discapacidad, especialmente violaciones relacionadas con el uso
de campamentos colectivos y medidas coercitivas para coartar el derecho de las
personas con discapacidad a decidir de forma libre y responsable el nimero de
hijos que desean tener y el intervalo de tiempo entre los nacimientos, y
denuncias sobre la posible utilizacion de personas con discapacidad para
ensayos médicos, traslados forzosos a las zonas rurales y la separacion de los
nifios con discapacidad de sus progenitores;

xi) Uso generalizado del trabajo forzoso??, que se ha institucionalizado
profundamente, y violaciones de los derechos de los trabajadores, incluidos el
derecho a la libertad de asociacion y el reconocimiento efectivo del derecho a la
negociacioén colectiva, el derecho a la huelga, que aparece definido en las
obligaciones que incumben a la Republica Popular Democratica de Corea en
virtud del Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales,
y la prohibicién de la explotacion econdmica de los nifios y del empleo de niflos
en cualquier trabajo nocivo o peligroso, segin consta en las obligaciones
contraidas por la Republica Popular Democratica de Corea en virtud de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio, asi como la explotaciéon de los
trabajadores enviados al extranjero desde la Republica Popular Democratica de
Corea para trabajar en condiciones que equivalen a trabajos forzosos, muchas
veces con el fin de generar ingresos para el Gobierno, y poniendo de relieve la
importancia, a fin de evitar cualquier riesgo de que los Estados Miembros
contribuyan a practicas que puedan ser incompatibles con las normas
internacionales de derechos humanos, incluidas las relacionadas con las
denuncias de trabajo forzoso de trabajadores enviados al extranjero por el
Gobierno de la Reptblica Popular Democratica de Corea, de que se cumpla
plenamente el requisito de repatriar a los nacionales de la Republica Popular
Democratica de Corea que obtengan ingresos en el extranjero, con arreglo al
derecho nacional e internacional aplicable, lo antes posible de conformidad con
lo dispuesto en el parrafo 8 de la resolucién 2397 (2017) del Consejo de
Seguridad, presentar informes finales lo antes posible conforme a la misma
resolucion y prohibir la concesion de permisos de trabajo, conforme a lo previsto
en el parrafo 17 de la resolucion 2375 (2017) del Consejo, e insta a la Republica
Popular Democratica de Corea a que promueva, respete y proteja los derechos
humanos de los trabajadores, incluidos los trabajadores repatriados a ese pais;

xii) Discriminacion basada en el sistema songbun, que categoriza a los
ciudadanos seglin su nacimiento y segtn la clase social que les ha sido asignada
por el Estado e incluye también la consideracion de las opiniones politicas y la
religion, y la practica de la “culpabilidad por asociacion”;

b) La persistente negativa del Gobierno de la Reptblica Popular Democratica

de Corea a cursar una invitacion a la Relatora Especial sobre la situacion de los
derechos humanos en la Republica Popular Democratica de Corea, a implicarse en los
informes y recomendaciones de la Relatora Especial y tomarlos en consideracion, o a
brindar cooperacion a la Relatora Especial y a varios otros procedimientos especiales
de las Naciones Unidas, de conformidad con sus mandatos, asi como a otros
mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas;

22 Véase Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, Forced
Labour by the Democratic People’s Republic of Korea, disponible en
www.ohchr.org/en/documents/country-reports/forced-labour-democratic-peoples-republic-korea.
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c¢) Lapersistente negativa del Gobierno de la Reptiblica Popular Democratica
de Corea a reconocer la grave situacion de los derechos humanos en el pais y, por
consiguiente, a adoptar medidas para informar sobre la marcha de la aplicacion de las
recomendaciones que figuran en las conclusiones de sus examenes periodicos
universales primero?, segundo?®, tercero® y cuarto?® y para tomar en consideracion
las observaciones finales de los 6rganos creados en virtud de tratados;

3. Condena el secuestro, la denegacion de repatriacion y la subsiguiente
desaparicion forzada de personas, incluidas personas de otros Estados Miembros, que
vienen produciéndose de forma sistematica y a gran escala como parte de una politica
de Estado, incluso mas alla de las fronteras de la Republica Popular Democratica de
Corea, asi como la negativa a la repatriacion de prisioneros de guerra, y a este respecto
insta enérgicamente al Gobierno de la Republica Popular Democratica de Corea a que
mantenga didlogos constructivos con las partes interesadas y a que resuelva con
urgencia esas cuestiones de gran importancia internacional, aclarando su paradero de
buena fe y de forma creible y transparente, en particular adoptando medidas concretas
para hacer efectivo el retorno inmediato de todos los prisioneros de guerra
secuestrados, detenidos y no repatriados, y, en los casos pertinentes, a que devuelva
los restos de los fallecidos, incluidos los del personal de servicio fallecido;

4.  Recalca su muy seria preocupacion por las denuncias de tortura y otros
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, ejecuciones sumarias, detenciones
arbitrarias, secuestros y otras formas de violaciones y abusos contra los derechos
humanos que la Republica Popular Democratica de Corea comete contra ciudadanos
de otros Estados Miembros, tanto dentro como fuera de su territorio, e insta a la
Republica Popular Democratica de Corea a que comunique toda la informacion
pertinente a las familias afectadas y a las entidades pertinentes;

5.  Expresa su muy profunda preocupacion por la prevalencia de la
malnutricion crénica y aguda, en particular entre personas en las situaciones de mayor
vulnerabilidad, como las mujeres embarazadas y lactantes y las adolescentes, los
nifios, las personas con discapacidad, las personas de edad y los presos, incluso en
todo el sistema penal y en todos los lugares de detencidn, que se ve exacerbada por la
falta de acceso a los servicios basicos, incluidos la atencidn de la salud, los servicios
de agua limpia, saneamiento e higiene, las deficiencias estructurales de la produccion
agricola que dan lugar a la escasez de alimentos diversificados, las limitaciones de la
capacidad del Gobierno para responder a los desastres naturales y las politicas
gubernamentales que limitan el acceso a alimentos adecuados y su disponibilidad por
medios como las restricciones al cultivo y comercio de productos alimentarios y las
restricciones fronterizas severas, e insta al Gobierno de la Republica Popular
Democratica de Corea a que ponga fin a esas politicas y practicas perjudiciales y
elimine los obstaculos al regreso de los organismos donantes y humanitarios
internacionales y les permita el acceso a las personas en situacion de vulnerabilidad
a fin de ejecutar programas de asistencia humanitaria, con un seguimiento acorde con
las normas internacionales;

6. Acoge con beneplacito el informe més reciente presentado al Consejo de
Derechos Humanos por la Relatora Especial sobre la situaciéon de los derechos
humanos en la Republica Popular Democratica de Corea?’;

2 A/HRC/13/13.

24 A/HRC/27/10.
2 A/HRC/42/10.
26 A/HRC/58/11.
27 A/HRC/58/65.
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7.  Reitera su aprecio por el informe presentado por el grupo de expertas
independientes sobre la rendicion de cuentas por las violaciones de los derechos
humanos cometidas en la Republica Popular Democratica de Corea?®, establecido de
conformidad con lo dispuesto en la resolucion 31/18 del Consejo de Derechos
Humanos, que incluye opciones para procurar la rendicion de cuentas y lograr la
verdad y la justicia para todas las victimas;

8.  Acoge con beneplacito el ultimo informe del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos? sobre las medidas adoptadas en
cumplimiento de las resoluciones del Consejo de Derechos Humanos, 34/24, de 24 de
marzo de 2017, 40/20, de 22 de marzo de 20193!, y 46/17, de 23 de marzo de 20213,
y acoge con beneplacito también las resoluciones del Consejo 52/28, de 4 de abril
de 20233, 55/21, de 4 de abril de 20243* y 58/17, por las que sigue fortaleciéndose
la capacidad de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos, incluida su estructura sobre el terreno en Setl, a fin de permitir
la aplicacion de las recomendaciones pertinentes formuladas por el grupo de expertas
independientes sobre la rendicion de cuentas a los efectos de intensificar las actuales
actividades de vigilancia y documentaciéon, establecer un archivo central de
informacion y pruebas y encomendar a expertos en responsabilidad juridica la tarea
de evaluar toda la informacion y todos los testimonios con miras a elaborar posibles
estrategias para utilizarlas en lo sucesivo en los procesos de rendicion de cuentas;

9.  Expresa firme apoyo a la labor que lleva a cabo la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, incluida su
estructura sobre el terreno en Seul, en aplicacion de la resolucion 58/17 del Consejo
de Derechos Humanos, con el fin de asegurar la rendicion de cuentas por las presuntas
violaciones del derecho internacional cometidas en la Republica Popular Democratica
de Corea y por la Republica Popular Democratica de Corea y exhorta a todos los
Estados a que apoyen esas actividades;

10. Reitera su aprecio por la labor de la comision de investigacion y reconoce
la importancia que tienen su informe y la conclusion segun la cual el conjunto de
testimonios y otras informaciones recabadas ofrecen motivos razonables para creer
que se han cometido crimenes de lesa humanidad en la Republica Popular
Democratica de Corea, en aplicacion de las politicas establecidas en el nivel mas alto
del Estado durante décadas y por instituciones bajo el control efectivo de sus
dirigentes, lo que fue confirmado por el Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos en el informe presentado al Consejo de Derechos
Humanos de conformidad con las resoluciones 52/28 y 55/21;

11.  Acoge con beneplacito el informe exhaustivo del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos que contiene informacion actualizada
sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica Popular Democratica de
Corea desde 2014 y en el que se concluy6 que la situacion general de los derechos
humanos no habia mejorado desde 2014 y en muchos casos se habia deteriorado, e
insta a la Republica Popular Democratica de Corea y a los Estados Miembros a que
cumplan las recomendaciones que figuran en dicho informe;

2 A/HRC/34/66/Add.1.
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2 A/HRC/58/61.

30 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, septuagésimo segundo periodo de
sesiones, suplemento num. 53 (A/72/53), cap. IV, secc. A.

31 Ibid., septuagésimo cuarto periodo de sesiones, suplemento num. 53 (A/74/53), cap. 1V, secc. A.

32 Ibid., septuagésimo sexto periodo de sesiones, suplemento num. 53 (A/76/53), cap. V, secc. A.

3 Ibid., septuagésimo octavo periodo de sesiones, suplemento niim. 53 (A/78/53), cap. V, secc. A.

34 Ibid., septuagésimo noveno periodo de sesiones, suplemento nim. 53 (A/79/53), cap. 1V, secc. A.
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12. Expresa su preocupacion por el hecho de que las autoridades de la
Republica Popular Democratica de Corea no hayan exigido responsabilidades a los
autores de las violaciones de los derechos humanos, incluidas las violaciones que,
segun la comision de investigacion, pueden constituir crimenes de lesa humanidad, y
alienta a la comunidad internacional a que coopere con los esfuerzos de rendicion de
cuentas y vele por que esos crimenes no queden impunes;

13. Alienta al Consejo de Seguridad a que tome medidas apropiadas para
asegurar la rendicion de cuentas, incluido el estudio de la posibilidad de remitir la
situacion en la Republica Popular Democratica de Corea a la Corte Penal
Internacional y la posibilidad de establecer nuevas sanciones selectivas contra los
responsables de las violaciones de los derechos humanos que, segiin la comision de
investigacion, pueden constituir crimenes de lesa humanidad;

14. Acoge con beneplacito la reanudacion por el Consejo de Seguridad del
examen de la situacién en la Republica Popular Democratica de Corea y reitera su
aprecio al Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y a
la Relatora Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica
Popular Democratica de Corea por haber presentado una exposicion informativa al
Consejo sobre la situacion de los derechos humanos del pais, a la luz de las serias
preocupaciones expresadas en la presente resolucidén, y aguarda con interés que
continte implicindose mas activamente en este asunto;

15. Alienta la labor que sigue realizando la Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, en especial mediante su estructura
sobre el terreno en Seul, por organizar consultas y actividades de concienciacion con
las victimas y los supervivientes, las comunidades afectadas y otras partes interesadas
pertinentes, a fin de garantizar un enfoque de la rendicion de cuentas centrado en las
victimas y los supervivientes, establecer un archivo central para consolidar la
informacion y las pruebas en relacion con las presuntas violaciones del derecho
internacional y evaluar la totalidad de esa informacidén y esas pruebas con miras a
elaborar posibles estrategias para utilizarlas en lo sucesivo en los procesos de
rendicidon de cuentas, y alienta también la cooperacion de la Oficina con una amplia
gama de interesados en la obtencion de pruebas que podrian utilizarse en futuras
actuaciones penales;

16. Exhorta alos Estados Miembros a que apoyen los esfuerzos por fortalecer
los mecanismos juridicos de rendicidén de cuentas, lo que incluye la recopilacion de
pruebas para futuras actuaciones penales y el establecimiento de un archivo central;

17.  Exhorta también alos Estados Miembros a que sigan apoyando a la Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, incluida
su estructura sobre el terreno en Setl, en los esfuerzos que figuran en el parrafo 15;

18. Exhorta ademas a los Estados Miembros a que se comprometan a asegurar
que la estructura sobre el terreno de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos pueda funcionar de manera independiente, tenga
suficientes recursos y apoyo para cumplir su mandato, cuente con la plena
cooperacion de los Estados Miembros pertinentes y no se vea sometida a represalias
ni amenazas;

19. Exhorta a los Estados Miembros a que colaboren con la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos en la tarea de
continuar examinando opciones para reforzar, institucionalizar y seguir promoviendo
la labor sobre la rendicion de cuentas y llevar a cabo, cuando sea posible, la
investigacién y el enjuiciamiento de personas de quienes se sospecha han cometido
crimenes internacionales en la Republica Popular Democratica de Corea, de
conformidad con el derecho internacional;
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20. [Insta encarecidamente al Gobierno de la Republica Popular Democratica
de Corea a que respete, proteja y haga efectivos todos los derechos humanos y las
libertades fundamentales y, a este respecto, a que:

a) Ponga fin de inmediato a las violaciones y abusos sistematicos,
generalizados y graves contra los derechos humanos que se han puesto de relieve mas
arriba;

b) Cierre de inmediato los campos de presos politicos y deje en libertad a
todos los presos politicos, sin condiciones y sin demora, y lleve a cabo
inmediatamente un examen exhaustivo de las condiciones en todos los lugares de
detencion, incluidos campos de prisioneros, campos de reeducacion, campos y centros
de trabajo disciplinario, centros de detencion, centros de retencion y salas de espera,
y tome medidas para garantizar que las condiciones en dichos lugares cumplan los
requisitos exigidos en relacion con el trato humano de las personas detenidas, tal y
como se establece en las disposiciones pertinentes del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos y del Pacto Internacional de Derechos Econdémicos,
Sociales y Culturales, asi como en las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para
el Tratamiento de los Reclusos (Reglas Nelson Mandela)®’, y acepte la asistencia
técnica de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos en lo que respecta a la defensa de los derechos durante la detencion;

c¢) Ponga fin inmediatamente al uso de la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes, incluso en los lugares de detencion, asi como a la practica
del trabajo forzoso y a la violencia sexual y de género;

d) Proteja a sus habitantes, haga frente al problema de la impunidad y vele
por que los responsables de delitos relacionados con violaciones y abusos contra los
derechos humanos sean juzgados por magistrados independientes;

e) Aborde las causas fundamentales de la salida de migrantes y refugiados y
enjuicie, en juicios que cumplan las normas internacionales de derechos humanos para
un juicio justo, a las personas implicadas en el trafico de migrantes, la trata de
personas y la extorsion, sin criminalizar a las victimas y supervivientes de la trata;

f) Se asegure de que dentro del territorio de la Republica Popular
Democratica de Corea todas las personas gocen del derecho a la libertad de
circulacion, la libertad de abandonar el pais y la libertad de elegir su residencia,
incluso para solicitar asilo fuera de la Republica Popular Democratica de Corea, sin
interferencia por parte de las autoridades de la Republica Popular Democratica de
Corea;

g)  Vele por que los refugiados, los solicitantes de asilo y otros ciudadanos de
la Republica Popular Democratica de Corea que hayan sido expulsados o devueltos
al pais, incluidas las mujeres y niflas victimas y supervivientes de la trata, puedan
regresar de forma segura y digna, reciban un trato humano, cuenten con apoyo
apropiado y no sufran ningln tipo de violacion o abuso de los derechos humanos,
incluidas las desapariciones forzadas, la detencion arbitraria o ilegal en prisiones o
campos de trabajo, las ejecuciones arbitrarias, la tortura y el maltrato, la violencia
sexual y de género, incluidos los abortos forzados y el infanticidio contra las madres
repatriadas, los registros invasivos arbitrarios de las cavidades corporales y los juicios
que no se cifien a las garantias internacionales de un juicio justo, y proporcione
informacion sobre su situacion y sobre el trato que se les ha dispensado;

h) Brinde proteccion a los ciudadanos de otros Estados Miembros que se
encuentran detenidos en la Republica Popular Democratica de Corea, incluida libertad

35 Resoluciéon 70/175, anexo.
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para comunicarse con funcionarios consulares y tener acceso a ellos, de conformidad
con lo dispuesto en la Convencion de Viena sobre Relaciones Consulares?®, en la que
es Parte la Republica Popular Democratica de Corea, asi como para realizar
cualesquiera otras gestiones necesarias a fin de confirmar su situacién y comunicarse
con su familia; bookmark34

i)  Ofrezca toda su cooperacion a la Relatora Especial sobre la situacion de
los derechos humanos en la Republica Popular Democratica de Corea, entre otras
cosas, otorgandole acceso pleno, libre y sin obstidculos a la Republica Popular
Democratica de Corea, asi como a otros procedimientos especiales del Consejo de
Derechos Humanos y otros mecanismos de derechos humanos de las Naciones
Unidas, con el fin de poder hacer una evaluaciéon completa de la situacion de los
derechos humanos;

7)) Invite a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos a visitar el pais;

k) Colabore con el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos y su Oficina, incluida la estructura sobre el terreno en la region,
en las actividades de cooperacion técnica en la esfera de los derechos humanos que la
anterior Alta Comisionada venia realizando en los ultimos afios, a fin de mejorar la
situacion de los derechos humanos en el pais;

1)  Aplique las recomendaciones aceptadas emanadas de los examenes
periodicos universales y facilite informacion exhaustiva en que se describan con
detalle los progresos en la aplicacion de las recomendaciones aceptadas del
cuarto ciclo;

m) Se haga miembro de la Organizacion Internacional del Trabajo, promulgue
legislacion y adopte practicas para cumplir las normas internacionales del trabajo y
considere la posibilidad de ratificar todos los convenios pertinentes, en particular los
convenios fundamentales de la Organizacion Internacional del Trabajo en materia
laboral;

n) Ponga fin a las politicas y practicas que causan a su poblacién penurias
y sufrimientos evitables y allane el camino para el regreso del personal internacional
y humanitario;

o) Garantice el acceso pleno, seguro, puntual y sin trabas a las personas que
necesitan asistencia humanitaria, y tome medidas para que los organismos
humanitarios puedan estudiar y evaluar las necesidades de las personas que se
encuentran en situacion de vulnerabilidad, incluida la entrega sin obstaculos e
imparcial de dicha asistencia en todas las partes del pais, en funcidn de las necesidades
y conforme a las normas internacionales y los principios humanitarios, como se
comprometio a hacer, y asegure ademas el acceso a servicios basicos adecuados y
aplique politicas mas eficaces de seguridad alimentaria y nutricion, por medios como
la agricultura sostenible, medidas racionales para la produccion y distribucion de
alimentos y la asignacion de més fondos al sector de la alimentacion, y permita un
seguimiento adecuado de la asistencia humanitaria;

p) Asegure a su poblacion el acceso a servicios basicos adecuados y aplique
politicas eficaces de seguridad alimentaria y nutricién, medidas racionales para la
produccion y distribucion de alimentos y la asignacion de fondos suficientes al sector
de la alimentacion; establezca un entorno operacional propicio para el regreso del
personal internacional y humanitario; y mejore la cooperacion con los miembros del
equipo de las Naciones Unidas en el pais y los organismos humanitarios, entre otras

36 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 596, nam. 8638.
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cosas permitiendo el regreso inmediato de su personal internacional, para que puedan
contribuir directamente a mejorar las condiciones de vida de la poblacion civil, en
particular para avanzar hacia el logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible;

q) Considere la posibilidad de ratificar los tratados internacionales de
derechos humanos en los que alin no es Parte y de adherirse a ellos, lo que permitiria
establecer un dialogo con los 6rganos creados en virtud de esos tratados de derechos
humanos, priorice la presentacion de informes a los 6rganos de vigilancia sobre los
tratados en los que es Parte, presente todos los informes atrasados, en particular al
Comité de Derechos Humanos y al Comité para la Eliminacion de la Discriminacion
Racial, participe de manera significativa en los examenes de los 6rganos creados en
virtud de tratados y tenga en cuenta las observaciones finales de esos 6rganos para
mejorar la situacion de los derechos humanos en el pais;

r)  Garantice el derecho a la libertad de pensamiento, conciencia y religion o
creencias y los derechos a la libertad de opinioén, expresion y asociacion, tanto en
medios electronicos como no electronicos, entre otras cosas permitiendo la creacion
de periddicos y otros medios de comunicacién independientes y aboliendo o
reformando todas las practicas y leyes que conculcan los derechos mencionados,
como la Ley de Eliminacion del Pensamiento y la Cultura Reaccionarios, la Ley de
Salvaguardia de la Educacion para la Juventud y la Ley de Proteccion del Idioma
Cultural de Pionyang, y distribuya informacion sobre derechos humanos entre la
poblacidn;

21. Insta al Gobierno de la Republica Popular Democratica de Corea a que
aplique sin demora las recomendaciones de la comisidon de investigacion, el grupo de
expertas independientes, la Relatora Especial sobre la situacion de los derechos
humanos en la Republica Popular Democratica de Corea, la Relatora Especial sobre
los derechos de las personas con discapacidad, el Secretario General y la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos;

22. Reitera la importancia de mantener la grave situacion de los derechos
humanos en la Republica Popular Democratica de Corea en un lugar destacado de la
agenda internacional, entre otras cosas realizando actividades continuas de
comunicacion, promocion y divulgacion, y solicita a la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos que intensifique esas actividades;

23. Alienta a todos los Estados Miembros que mantienen un didlogo con la
Republica Popular Democratica de Corea a que sigan abogando por el establecimiento
de una paz y una seguridad duraderas en la peninsula de Corea, colaboren con los
mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas y se ocupen de la situacion
de los derechos humanos;

24. Alienta a todos los Estados Miembros, la Asamblea General, el Consejo de
Derechos Humanos, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos, la Secretaria de las Naciones Unidas, los organismos
especializados pertinentes, los foros y organizaciones intergubernamentales
regionales, las organizaciones de la sociedad civil, las fundaciones y las empresas
comprometidas y otras partes interesadas a las que la comision de investigacion ha
dirigido recomendaciones a que apliquen o lleven adelante esas recomendaciones, en
particular a que presten mas apoyo a la labor de las organizaciones de la sociedad
civil para mejorar la situacién de los derechos humanos en la Republica Popular
Democréatica de Corea, y también a que apoyen los esfuerzos encaminados a reanudar
y mejorar el didlogo, incluido el didlogo intercoreano, y a abordar la situacion
humanitaria y de los derechos humanos, con inclusién de las desapariciones forzadas,
los secuestros internacionales y la separacion forzada o involuntaria de las familias
en la Republica Popular Democratica de Corea;
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25. Alienta al sistema de las Naciones Unidas en su conjunto a que siga
haciendo frente a la grave situacion de los derechos humanos en la Republica Popular
Democratica de Corea de manera coordinada y unificada;

26. Alienta alos programas, fondos y organismos especializados competentes
de las Naciones Unidas y a otras organizaciones conexas a que presten asistencia al
Gobierno de la Reptblica Popular Democratica de Corea en la aplicacion de
las recomendaciones emanadas de los mecanismos de derechos humanos de las
Naciones Unidas;

27. Exhorta a la Republica Popular Democratica de Corea a que colabore de
manera constructiva con los interlocutores internacionales con el fin de promover
mejoras concretas en la situacion de los derechos humanos sobre el terreno, entre otras
cosas, mediante didlogos sobre los derechos humanos, visitas oficiales al pais que
incluyan un acceso adecuado para evaluar plenamente las condiciones en materia de
derechos humanos, iniciativas de cooperaciéon y mas contactos directos entre
personas;

28. Decide seguir examinando en su octogésimo primer periodo de sesiones la
situacion de los derechos humanos en la Republica Popular Democratica de Corea, y
a tal fin solicita al Secretario General que le presente un informe exhaustivo sobre la
situacion de los derechos humanos en la Republica Popular Democratica de Corea y
solicita a la Relatora Especial que continie presentandole sus conclusiones y
recomendaciones ¢ informandola sobre el seguimiento de la aplicacion de las
recomendaciones de la comisioén de investigacion.

69° sesion plenaria
18 de diciembre de 2025
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